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Opinione et spe nostra, uir humanissume et 
dilectisaume, fit celerius, ut haec schola, cuius con- 
muni uinculo adhuc comuncti fuimus, Tuo consilio 
Tuaque auctoritate orbetur. nam quoniam eorum 
uirorum praestantissumorum , quibus scholarum nostfa- 
rum cura conmissa est, prudentjae placuit, ut gra- 
uissumum illud noui gymnasii regii Dresdensis consti- 
tuendi et temperandi mimus susciperes, Tu huic 
fiduciae et honori deesse nolens nobis relictis Dresdam 
migrare decreuisfci, quae quidem res ita est conparata, 
ut nobis non possimus non maerere, quod nunc Te 
carebimus, Tibi gaudere et congratulari, quod Misnen- 
sis scholae statu egregie ordinato aliam eamque latis- 
sumam prouinciam nanctus es, in qua ingenii Tui 
facultate rerumque scholasticarum scienfcia et usu etiam 
pluribus hominibus prodesse possis. apud nos autem 
etsi per triennium tantum scholae nostrae praefuisti, 
tamen hoc pro certo spondemus, huius operae Tuae 
quamuis breuis spatii uestigia non leuiter inpressa sed 
fixa per longum tempus mansura esse. 

Nam non nostram soliun praeceptorum gratam 
memoriam Tibi perpetuam conciliasti, cum et conlo- 
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quii Tui suauitate eruditionisque Tuae semper praesentiB 
ubertate aniinos nostros aeque ad res scholasticas atque 
ad litteras excitares et conmodis nostris amice adsidue- 
que prospiceres, sed etiam discipuli piam memoriam 
Tibi semper seruabimt, qui et praeceptor orani in 
genere discendi studia auxeris et rector disciplinae 
frena eximia cum arte ita tenueris, ut etiam qui inuiti 
coercerentur, patrio et beneuolo animo hoc fieri sentirent. 
Sed non miaus quapi homines ipsa iristituta Tua operae 
Tuae memoriam propagabunt. in scholae enim nostrae 
ordine huius aetatis ingenio moribusque adconmodando 
et constituendo, quae antiquitate quasi sancta ipsa per 
se conmendarentur, tam religiose retinuisti, quae ob- 
soleta parumque apta esse uiderentur, tam fortiter et 
constanter sustulisti aliaque tam prudenter et perite 
substituisti, ut Tuum nomen iuxta Fridericum Frankium, 
qui per uiginti et quinque anuos ante Te de hac schola 
rector egregie meritus est, semper gratis animis prose- 
cuturi simus, et non modo pietatis sed etiam prudentiae 
futurum sit haee fiindamenta a Te et decessore Tuo 
firmiter iacta inconcussa retinere. 

Ita uero Tlbi contigit, ut exacto contentus tem- 
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pore de hoc colle Afrano in plamtiem Dresdensem cedere 
posais, cum nos hoc saltem consoletur, quod non in 
tam longinquam regionem remoueris, ut dulcem eon- 
suetudinem., quae adhuc iuter nos fuit, abrumpi ne- 
cesse sit; liceat enim nobis a Te petere, ut etiam ■ 
Dresdae Te his uiaculis teneri patiaiis neue omnino 
nostrum, qui hic relicti sumus, inmemor sis. A Deo 
autem Optumo Maxumo pientissumis uotis pro Tua 
Tuorumque salute susceptis hoc precamur, ut Tibi 
strenuam et indefessam industriam et alacritatem, 
qua nuuc nteris, quam diutissume conseruet, Teque 
bonis auspiciis nouam scholam non solum condere et 
instituere sed etiam conditam quam plurimos per anuos 
administrare et gubemare ueUt. Vale. 

Hermsnnus Feter. Oscar Ackennann. 
Carolua Loth. GuileLmus Milberg. 

Theodorus Flatbe. Oeoar Busch. 

Aemilius Woemer. Aemilius Hoehne. 
Theodoms Eoehler. Conet. Angermanu. 

OuilelmuB Bosoher. 

FauluB Meutzner. ' 
■ Curtius Fleischer. 
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Quoniam Msce uotis, quibus Te abeuntem prosecuti Bumns, 
quasi corollarium quoddam adiungere coUegio nostro placuit, 
et ad me hoe muaus mihi et honorificentiBSiimum et iucun- 
dissumum delatum est, aliquot Ouidii fastorum iocos, de 
quibus ad Te scriberem, elegi, ea adfiuitate, quae inter Tua 
studia et haec mea Ouidiana iutercedit, ad 'hunc poetam ad- 
ductus. Tu enim iam Bonnae Friderici Ritschelii, conmunis 
nostri praeceptoris dilectissumi, consilium secutus totum Te 
Knnio dedisti et in atinalium eius relliquiis conligendis ordi- 
nandis emendandis tanta cum sagacitate et prosperitate uersa- 
tus es, ut opera Tua tunc ampliBsumo philosophorum ordini 
summa laude et praemio digna esse uideretur, nec ab illo 
tempore et scriptis et oratione — bene enim memini, quanto 
cum animi-ardoie Sedini, cum ipse primae classi adscriptus 
ad pedes Tuos sederem, uatis illius egregia in litteras Boma- 
nas merita explicaueris — eiua memoriam recolere et mendis 
temporum iniuria inlatis liberare desiisti. Ab Ennio autem 
Tuo iu multis rebus pendet Ouidius. qui, cum ceteri illius 
aetatia poetae, quantmn ipsi illius sollertiae et inuentioni 
deberent, parum recte cognoscerent atque iniquius de eo 
iudicarent, et haud raro eum imitatus multos flores Enniauos 
delibatos in carmina sua transtulit et ingenio eum maxumum 
grauissumumque atque Scipioni magno contignum ponendum 
esse libere et ingenue profitetun Tide d. h. r. Teuffelii histor. 
litt. Roman. p. 161. Zingerle, Ovid «. seim Vorganger II, 
p. 1—11. 

Itaque hanc ad Te scribeudi opportunitatem nanctus quae 
horis subsiciuis eaque maximam partem Misniae Tnis auspiciis 
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de Ouidii fsstis indagasse mihi uisus sum, nimc huias meae 
qualiscunque operae quasi rationem redditurus Tuo iudicio 
prbponere statui, Tu uero hoc perexiguum muuus aequi boni- 
que, quaeso, consule. 

P. Ouidius Naso ipse, cum Augusti ira ad Getas relega- 
retur, se iu lastis conpoueudis uersatum, Itoc autem opus sorte 
sua ruptum esse dicit. quam ob rem, cum boc eius consilium 
fuisset, ut duodecim mensium res totidem libris persequeretur, 
intra eoa sex libros, quos Romae perfecerat, substitit neque, 
ut erat eius animus exilio fractus, Tomis per longum annorum 
spatitun a se inpetrare potuit, ut ceteros adderet. Tandem 
cum diu neglecti iacuissent, nuntio ad eum adlato Oermanicum, 
uirum et clementiae et doctrinae laude insignem, a Tibeiio 
ad orientis res ordinandaa missum esse, noua salutis spes ei 
adfulsit, ut fastos, quippe qui cum Giermanici studiis in Arati 
phaenomenis positis quodam modo cohaerereut, denuo ad- 
grederetur, sperans fore ut hoc camiine ad enm misso oenlos 
eius io se conuerteret et illius beneficio sortis suae tristitiam 
depelleret. antea autem illos sub Augusti nomine scripturua 
fuerat multaque, quae ad tempus plus uiginti annis superius 
pertinerent, intexuerat. qua de causa facere non potuit, quin 
totum opua retractaret atque alia eiceret, alia ad Germanici 
Tiberiique laudem pertinentia subatitueret, sed uix ad primi 
libri finem in retractando peruenerat, cum anno septimo deci- 
mo p. Chr. n. uel initio insequentis morte abreptus est. Tum 
autem quia fastos e poetae Bcriniis protractos publici iuris 
fecerit, iguoramus; illud constat, ad ceterorum librorum re- 
tractationem eum omnino uon accessisse, et ne primum qui- 
dem librum ultimam limam expertum esse. neque enim alit^r 
explicari potest, quod ueraus quidam (I 223 — 226), quibua 
rei cuiuadam ipso anno septimo decimo Romae gestae mentio 
St, in eo insunt, qui et cuni eis uersibus, qui antecedunt) et 
cum quibuadam, qui aecuntur, maxime diaciepent (cf. edit. 
meae fast. part. II p. 3 — 6). Quae cum ita aint, quis facile 
fieri potuisse neget, ut poat Ouidii mortem cum haec &ag- 
menta uno corpore coniungerentur, quaedam aliter atque poeta 
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uoluerat ederentur? atque in plerisque quidem rebus iam Hud. 
Merkelii mentia aciei contigit, ut quae Romae ad Augustum, 
quae Tomis ad Germanicum scripta eaaent, perspiceret et 
discemeret, una autem res neque ea leuis momenti adhuc 
uirorum doctorum diligentiam fugit. 

Alterius enim libri prologo Ouidius postquam primo 
disticho a mense lanuario ad Februarium rem traduxit, prius- 
quam quae uocia Febmariae origo esset, pluribus exponeret 
(u. 19 — 54), uersibus 3 — 18, cum antea elegos faciles in amore 
minisiros habuisset, 'nunc primum' eisdem elegis grauiu'8 
argumentum se tractaturum esse profitetur petitque a Caesare 
i. e. ab Aogusto, ut buic suo operi faueret. At quae cansa 
esse potuit poetae, ut talia alterius libri initio esplicaret? 
primo enim iam fastorum libro eodem metro in eisdem rebus 
usus erat. accedit etiam alia oflensio. nam quod poeta u. 3 
'nunc primum' elegos maioribus uelia ire dicit, quoniam 
antecedit hic uersus 

alter ut hk mensis, sic liber alter eat, 
quis erit, quin summae neglegentiae eura suo iure insimulet 
illud 'nunc primum* non ad alterum librum sed omnino ad 
fastos referri iubentem? 

lam uero hunc prologum cum eo conpara, quem initio 
primi libri ad Germanieum misit: 

Lib. I. 

Tempora cum catms Latium digesta per cmmm 

hj/psague sm& terras ortaqtte signa canam. 
' Exape pacato, Caesar Germanice, uuliu 

hoc opus et Umidae dirige najtiis iter, 
offlciogue, leuem non auersatm honorem, (e) 

hiic tihi deuoto numine dexter ades. 
Sacra recognosces annal^ms a^uta priscis, 

d quo sit mmto quaeque notata dies. 
imtenies illic et festa domestica uohis: 

sa^ fibi paier est, saepe legendus auus. (lo) 
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quaeque ferant illi piclo^ signantta fastos, 

tu guogue cum Ihuso pra&nia fratre feres. 
Caesaris arma canant <dii, nos Caesaris aras, 

et qmstMmque sacris a^didit ille dies. 
Annue conanti per latides ire tuorum, 

de^ meo pauidos exctUe corde metus. 
da miki te ptaddum, dederis in carmina uiris; 

ingenium utdtu statgue caditque tuo. 
pagina iudidum docU siMtura mouetur 

prininpis, trf Clario missa legenda deo. 
quae sit enim culti facundia sensimus oris, 

ciuica pro tr&pidis cum tulit arma reis. 
scimus et, ad nostras cum te tulit impettts artei 

ingenU currant flumina quanta iui. 
si licet et fas est, uates rege uatis habenas, 

auspicio felix totus ut annns eat. 



Lib. n. 

Nunc jyrimum uelis, elegi, m^ioribus itis: 
exiguum, memini, nuper eraiis opus. 

ipse ego uos hdbui faciles in amore ministros, 
cum lusit numeris prima iuuenta suis. 



ecquis ad haec illinc erederet esse uiam? 
haee mea miliUa est. ferimus guae possumus arma, 

dextrague non omni munere nostra uacat. 
si mihi non ualido torquentur pda lacerto, 

nec beUatoris lerga premuntur egui, 
nec gaiea tegimur, nec acuto dngimur ense 

(his habilis telis quilibet esse potest): 
at tita prosegtiimur studicso peetore, Caesar, 

nomina, per Htulos ingredimMrgue tuos. 
crgo ades et placidcpaulum mea mtin^a utdtu 

respice, pacando si quid db hoste vacas. 
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inter quos prologoa uoirne miratn et renim et Tierboruin simi- 
litudinem intercedere uides ? habes in utroque - cannen con- 
latum cnm naue: I 4 timidae dirige rumis iter, et II 3, uelis, 
elegi, maionbus itis , babes easdem dicendi formulas: I 1, t^- 
pora canam, U 7, cano iempora, I 3, excipe pacato, Caesair 
Germanice, uulta hcc opus, v. 17, da mihi te pladdum, II 17, 
plaeido paultim mea munera uuUu respice; I 5, offwio ades II 
17, ergo («fes; I 15, amme conanU per laudes ire iuorum, II 
16, per titttlos ingredmurgue tuos. Ne multa, ab Ouidio duo- 
bus libris cbntinuis tales prologos praepositos esse uix credes. 
quare quoniam alter prologus initio alteriua libri locum suum 
omnino non babet, neque dubium est, quin ex eodem Ouidii 
mens spirare uideatur, necessitate quadam eo adducimut; ut 
bniic alterum prologum Romae toti operi destinatum fuisse 
existumemus, tum poet longum temporis spatium Tomis eundem 
retractatum et in banc formam redactum, quam nunc initio 
primi libri scriptam uidemus; post Ouidii autem mortem eum, 
cui fastos editos debemus , ip scidia relictis etiam illam priorem 
formam inuenisse et re non perspecta falso insequentis libri 
primordio inseruisse. in altero autem libro uersibus 3 — 18 
sublatis omnino nihil desiderari, primo obtutu concedes; nam 
ita quem ad modum eorum qui secuntur librorum, sic etiam 
alterius hoc initium fit, ut, unde uox eius mensis, cuius res 
conplectitur, originem ducat, exponatur. 

Es his autem quae diximus, quam difficile sit artem 
criticam in fastis exercere, per se adparet neque est cur pln- 
ribus de hac re disputemus. uerum tamen Ouidius non solmn 
primo relegatione dein morte inpeditus est, quominus ipse 
hos libros perficeret et extrema Hma poliret, sed etiam idem 
OaUimacbi exemplo inductus parum feliciter elegos ad hanc 
tam grauem rem tractandam , elegerat (cf. Dilthey, de CaUi- 
macbi Cydippa, p. 1 sqq.), qui quidem quamuis apti ad amores 
cantandos sint, tamen a perpetua rerum narratione, qualis 
maximam fastorum partem conplet, prorsus abhoirent, ita ut 
non mirum sit, quod non sine multis salebris in fastis Ouidii 
uarratio fluit neque metamorphoseon cursum aequat at uero 
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cam alii Ouidii libri tnm fasti tajn male habiti ad noa 
pemenerunt et tot locis interpolatoris manum ezperti sunt, ut 
iniqnnm ait omnia, quae in narratione displiceant, Ouidii 
neglegentiae aut inscitiae tribuere. in quo corruptionis genere 
multa menda iam ab Heinaio Bentleio aliisque uiris doctia 
perspecta sunt, duo disticba nunc ipse addam, quae ab inter- 
polatore, non ab Ouidio profecta esse mibi uideantur. prius 
eat I 205 aq. ibi enim Ouidiua lanum antiquitatis simplici- 
tatem et confmentiam his uerbia laudantem facit: 

Pluris opes nunc mnt, giiam ptisd temporis annis, 

dum populm pauper, dum nom Roma fuit, 
dvm casa Martigenam capiebat pa/rua Quirinum, 
(aoo) et dahat exiguum fluminis ulua torum. 

luj^ter Ofngusta uix totus stabat in aede, 

ingue louis dextra flcUle fulmen erat. 
frondibus omabant, quae nunc Capitolia gemmis, 
pascdtatgue suas ipse senat&r oties. 
(205) [nec pudor in sHpula plaeidam cepisse guietem 
et faenum capiti supposuisse fuU.] 
iura dt^t populis posito modo praetor aratro, 
et huis argenU lamina crimen erat. 

in qnibus uerbia, tenor orationis omnino illo quod diximus 
disticbo tnrbatur, cnm eo expulso optume poeta poatquam a. 
204 antiqaitate senatorem ipsum suas oues pauiase disit, prae- 
torem ad iura danda ab aratro arcessitum ease adiungat, et 
idem sententiaram conexus euadat, quem in antiquitatis lauda- 
tione habee lib. DI u. 779: 

An quia, cum colerent prisci studiosius agros, 

et faceret paMo rure smator opus, 
et caperet fasces a eurvo consul aratro et q. s. 

deinde autem idem quod illis nersibus continetur, iam u. 200 
poeta occupauit neque erat, cur tam paacia ueraibus interiectis 
iteraret; tum cetera buius loci tempora omnia inperfecta auut: 
cc^iebat, dabat, stabat, erat, 0}-nabat, pascebat, — dahat, erat, 
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ut perfectiun fuW), praeterquam quad a voce pudor mmis 
remotam eat, gratiiter legentium aDimos offendat. denique, 
ut originem huius iBterpolationis aperiam, adpono hunc libri 
tertii nersum (185), quo de Romulo sermo est: 

m stipula placidi carpebat munera sormi, 

quem uersam, cum primo tamquam similis ad libri primi u. 200 
in margine adscriptus esset, inscito alicui homini ansam proprio 
disticho sui ingenii uires periclitandi et alieuo loco inserendi 
praebnisse existimo. 

Eiusdem autem interpolandi rationia cnm multa uestigia 
ab aliie deprehensa sunt, tum nescio an nullum maiua et 
planius exemplum sit quam libri sexti iiersus 751 sq. ab 
Heinsio et Sehradero eiecti. quo loco cum Ouidius Polyidi 
Glaucique fabuhim significasset potius quam narrasBet et 
doctus aliquis homo haec fere in mai^pie adscripaisset, a 
Polyido augure, qui a Minoe patre cum Gilauco filio mortuo 
in monnmentum descendere coactua esset, Gilaucum herbis 
de morte excitatnm esse, eodem auxilio adhibito, quo ante 
anguem ab angue dato uaum esse obseruasset, huius 
expUcatioms fragmenta quaedam in tale distichon conglutinata 
in Ouidii uerba inrepserunt: 

Tunc cum ohsermias augur descendit m herbas, 
usus et auxUio est anguis a& angue dato. 
quae ineptiae uereor ut coniecturis aanari possint. 

Sed alter locus, ubi disticho remoto genuinam Ouidii 
narrationem restituisse mihi uideor, est YI, 39 aqq.: 

An ffKient mensetn luces, Ludnaque ab illis 

diear, et a mdh nomina mense traham? (4o) 

tum me paeniteat posuisse fideliicr iras 
in genus Mectrae Dardaniamque demum. 



*) Fait in optumis libris acriptmn eat, sao, in quam scripturam 
Beotleius coniectora iociderat, in deteriotum codicojn auctoritate nititur 
neqne dubitationem nosbam leuat. 



D,,,ilize<:hyCb0gle 



~ 16 — 

[cawsa duplex vrae, rapto Ganymede dolebam: 
forma quogve Idaeo iHdiee uicta mea 6st.J 
(45) paenOeat, guod non foueo Carthoffinis arces, 
cum mea sint illo eurrus ei arma loco. 
pamiteat Spartm Argosqae measque Mycenas 
et ueterem LaUo supposuissc Samon. 
Videa cum uehementi ira lunonem uonqueri quod sint qui se 
lunii mensia toDore priuari uelint, aed admodum inacite et to- 
tum indiguationis curaum interrumpi et primum 'paeniteat' ab 
altero dirimi facile senties disticbo illo a me uncis incluso, 
quod item per se languidum et ab huius orationis colore 
alienum est. secundum quae exempla autem haec interpolata 
sint, etiam hic patet, fuerunt enim Yergilii hi Aeneidos uersus 
(I 26 .qq.): 

Manet alta mente repostum 
iudimtm Paridis spretaeque iniuria formae 
et genus imdmm et rapU Ganymedis honores, 
tum Ouidii ipsius fast. lib. IV u. 121: 

Caekstesque duas Troicmo iudice uioU. 
deniqne ne hoc quidem singulare est, quod in illo disticho 
Paria Idaeus iudex dicitur, nam Ouidius haud raro Troianos 
Idaeoa adpellauit, uetuti Ganymeden Idaeum puerum faat. II 
145, Paridem Idaeum hoapitem epist. VIII 73, XV 301, 
Laomedontem Idaeum am. III 6, 54. 

Ut antem hisce locia uerba Ouidiana alienis additamentia 
aucta sunt, ita aliis librariorum leuitate quaedam intercidisae 
uidentur, cuius corruptionis generis hoc exemplum eato (II 
857 sqq.): 

latnque duae restowf noctes de mense seeutido, 
Marsque citos iunctis mrribiis urget eguos; 
ex vero positum perTnansit Equirria nomen, 
(860) guae deus in campo prospidt ipse suo. 

iure tienis, Gradiue. loeum sm tempora poscunt, 
mgndUtsque tuo nomine mensis adest. 
qnorum stichomm quae aint sententiae, facile intelleges, sed 
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quaero, quid poeta uoluerit, eum diceret: 'ex uero positum 
permansisse Equirria nomen.' neque enim antea exposuit, qua 
re factum esset, ut illud nomen omnino daretur. possis suspi- 
cari alterum distichon toUeudum esse, quo sublato tertium 
optume cum primo conectitur. at qnoniam III, 519 altera 
Equirria conmemorat, fieri non potest, ut priorum mentionem, 
quae in illo inest, deleamna, neque aliod remedium restat, 
quam ut ante u. S59 lacuna disticha quaedam, quibus illud 
expositum esset, Iiausta esse statuamus. De re 'cf. Paul. p. 
81 Miill.: Equiria ludi, quos Eotmtltis Marti instihiit per 
equorum atrsutn, gwj in campo Martio exercebantur. Preller 
mythol. Rom. p. 318 sq. 

Sed non minorem librarii neglegentiam hoc loco (I 241 
— 248) me inuenisse arbitror: 

Xpse solum colui, cuius phzeidisstina laeutm 

radU harenosi Thybridis unda lalu-^ 
hk vhi nunc Eoma est, incaedm mlua uirehai, 

tantaque res pauds pascm 6m6ma erat 
arx mea coUis erat, jMm adtrix nomine noslro (245) 

nunaipat haec aetas, laniculimque uocat. 
(mwc ego regnaham, patims cum terra deorum 
esset et humanis nundna mixta lods. 

uerba sunt lani, qui primo diaticho olim se dextram Tiberis 
ripam incoluisse dicit, altero tunc urbia Bomae locum desertum 
et paucis bubus pascua fuiase, tertio auam arcem laniculum 
fuisse, quarto tunc se regnasse, cum terra deorum patiens 
eseet, sic autem sanum orationis ordinem uix seruauit. nam cum 
u. 247 tunc ad ea uerba quae secmitur patiens cam terra 
deorum esset referendum ait, perpetuitate orationis interrupta 
boc disticbon cum eo quod autecedit non cohaeret, atque, cum 
tertium eum primo ari;e coniunctum esse debeat, parum apte 
altero interposito diuelluntur. at si ^lterum et tertium distichon 
loca sua inter se conmutare iusseris, has difficultates iacile 
expedies, ut iunc et in uersu superiore quo pertineat habeat 
et ad eandem nocem adcuratius definiendam additis uerbis 
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paUens cum terra - — mixta locis oratio ad antiqaitatis aimplici- 
tatem, quae eie qui inBecuutur ueraibus explicatur, coumode 
tranBducatur. 

Denique quartum emendationis genua uersari scis in sin- 
gulis quibusdam Utteria mutandis, cuiua generia qoinque Tibi 
exempla proponam. 

Primum ex eodem conloquio Ovidii et lani sumptum est, 
cuius modo partem quandam tractauimus (I 227 sq.): 
Finierat monitus. Placidis Oa rurstis, ut anle, 
clauigerum verhis adloquor ipse deum. 
at antea cum lanus poetae oculis se offerret, ille obstipuisse 
se finxit senaisaeque metu riguisee capillos et gelidum subito 
frigore pectus fuiase (u. 97 sq.), atque etiam postea, cum dei 
beneuolentia et fauore extitatus animum aumpaisset, bumum 
apectantem ae loqui (u. 147 sq.). nonne igitur mirum, quod 
bic placida sua uerba fuisse uolt? nam plaeida uerba aunt 
aut lenia uehementibusque opposita et hominum alienam uio- 
lentiam placantium mulcentiumque (ueluti met. I 390. IIII 652) 
aut deorum hominibus fauentium (^nadig); cf. e. gr. l IT da 
mihi te placidum; dederis in carmina wiris, ubi Germanicum, 
II 17, placido mea munera uultu respiee, ubi Augustum tan- 
• quam deum adloquitur, IIII 161 , jSemper ad Aeneadas pUmdo, 
piilcherriTm (Venus), respice, V 23, placido decens Reuereniia 
uultu. quare leniasima mutatione aeribe: 

Pauidis — tterbis adloguor ipse dettm, 
conlatis praeter cetera his nerbia (I, 15): 

Annue conanti per laudes ire tuorum 

degue meo pauidos eaxute corde metiis. 
da miki fe placidum et q. a. 

Lib, 11 u- 317 sqq. Omphale Herculem auo oultu iustmit, 
ipaa autem illius armis telisque se onerat, qua in re Ouidius, 
quam ^non Omphalae uestimenta et ornamenta cum Herculis 
uaatitate conuenerint, magna cum arte depingit, tum sic pei^t 

(u. 325 sq.): 
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Ipsa capit davarnque grawem spoUtmqae ieonis 
conditaque in pharetra tela minora sua. 

in quo disticho hoc o£feiidit, quod, cum HerciJis tcla Ompbalae 
maiora et grauiora dicenda sint, dicantur minora. quamqnam. 
Heinsius banc codicum scripturam sic servari uoluit, ut sagittas 
ut tela minora clauae opposita ease censeret, sed nec haec 
iuterpretatio nec quod Vlitius excogitauit, minore quidquam 
iuuat. itaque ipse ut tela minora -mutetur in tela sonora, 
suaserim, dupliciter tela ita dici posse ratus, nam et omnino 
sagittae auras percutient^s sonant (cf. Verg, Aen. XI 863: 
Teli stridorem awrasgtte sonantis audiit urui Arruns), ut, quem 
ad modum tempestates aut flumina (Verg. Aeu. I 53. XII 
336), ita etiam sagittae hoc epitheto oruari possint, et tum 
ipsum, cum Omphale pharetram sumpsit, iu ea sagittae motae 
sonant, qua in re nescio an Ouidius imitatus sit Homerum 
II. A 44: Bfj — t6£' ujjioiciv ^xwv dfitptipccpea le tpaperptiv, 
iKXafSav b'iSp" 6icTo'i in' uj^oiv xnJOM^™'"! afrroO KivrjeevTOC. 
cf. Ouid. rem. 705: 

Fhoebtts adest: smuere lyrae, sonuere piiaretrae: 
signa deum nosco per sua: Phodnts adest. 
et Vergil. Aen. VIIH 660: 

pkare^amque fuga sensere sonantem. 

Cariatiis Ouidius apud Metkelium conuiuas larea genium- 
que Augusti his uerbis precari iubet (II 637 sq.): 

Et 'Bene uos, hene te, pairiae pater, optime Caesarf 
didte su/fuso ter bona uerba mero. 
neque dubium est, quin ita poeta scribere potuerit, quaeritur, 
num ita scripsisse uideatur. nam deteriorum codicum scripturam 
ajnplexus Heiusius, cuius coniecturam Merkel recepit, pro u. 
per, quam hi exhibent, ter substituit. at uero proficiscendum 
eat a codieum optumafi notae auctoritate, Petauiani, Vrsiniani, 
VoBsiani B, Treuerensia, in quibus dictte suffuso in sacra uer- 
ba mero scriptum exstat, quae uerba si legeris, ut uersus 
efficeratur, pro in praepoaitionem per positam esse facile 
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mtelleges.^) atqui iam Burmannus pro sacra reete stia coniecit, 
sed cum ille praepositione per retenta (scribit enim per stta 
tt^ba) a nia deerrauerit, ego meliorum librorum mann scripto- 
rum uestigia premens illud in, in quo corruptelam latere ad- 
paret, iu stib muto pentametmmque sic constituo: 

didte suffuso sub sua uerha mero, 
id est, ita illa uerba dicite, ut primum post uerba 'bene uos', 
dein post u. 'hene te, patriae pater, optime Caesar' uinum libetis, 
ez consuetudine Itomae usitata, qua post preces uinum libare 
solebaut, cf. edit. meae fast. coumeut. a. h. 1. et part. II p. 
18. similis aut«m uocis situs in fastis baud rara exempla sunt, 
ex quibus baec elegisse satis erit: 

. adde preces positis et sua uerba focis (H 542) 
adorato per sua verba deo (III 660) 
et Fomacaii sunt sua sacra deae (VI 314). 
Eadem autem ratione alio quodam loco a plerisque uiris doctis 
peccatum est. initio enim libri quinti Ouidius, ut, priusquam 
Maiestas dea nata esset, quantum in caelo deonun seniorum 
bouos et dignitas esset neglecta et contempta, significaret, 
etiani hoc eiempium adtuiit (u. 21 sq.): 

Et latus Oceano guisgmm deus aduena iuwdt 
Tethys extremo saepe rec^ta loco est. 
ita enim bezameter aute Merkelium uolgabatur, qui cum 
guisquam post et retineri nou posse iutellexisset, apud Reimerum 
et latus Oceano guixtis deus aduma iunxit, apud Teubnerum 
cum Burmanno et laim 0. quamuis deus et q. s. edidit uerum 
tamen recte H. A. Koch in symbol. Eitscbel. p. 355 a uia et 
ratione eos aberrare mouuit, qui talia probarent. nam codices 
Petauianus, Mallersdorfiensis aliiqne, quorum couiuncta auctori- 
tate ceteri longe superantur, omniuo nou exbibeut et latus 0. 

') Qni esaianit codicem MaUerBdorfienBein a>ut eiuB archetypiun, 
alia ratione huiua uersus hiatom eipleie cooatuB est; scripait enim dtcite 
suffu&o, sint bona uerba, mero, idemque etiain in aliis quibuBdam codici' 
boB inuenitur, codicis aatem MallersdorfieDsis haud apernenda auctoritag 
est: ita ne o^tuwi quidem libii interpolatione Dacant. 
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quisqmm aed nee laim 0. quisquam, quae acriptara et ^amma- 
ticae et artls criticae legibns ita conmendatur, ut uir ille 
doctissuinus iure ano se perspicere neget, cur ceteri in hia 
uerbis tractandia a deterioribua exorsi sint. aed quod idem 
onmium codicum consensu, qui alteram uersua partem lianc 
habent deus aduena iunxit, apreto codicem Idazarinianum, in 
quo a prima manu baec exarata erant: qwcmio leue teg^t 
amplexus hac coniectnra ueram poetae manum reciperatam 

-esse arbitratua est^, 

nec latus Oceano quisqumi de plebe t^ebat, 
uereor, ne in eundem errorem incurrerit quem in aliis repre- 
benderat. codex enim Mazarinianus, ut Mertelii (in edit. 

. Beimer, prolegg. p. OOLXXXI) uerbis utar, et uirtutibns et 
uitiis memorabilis est, ut ille nusquam, qnod sciam, huius 
soliuB testimonio niti ausus sit, atque quoniam in uersu proxu- 
mo antecedit de jpMte^ 

Saepe aligiiis soUo, gttod tu, Satttme, tenebas, 
ausus de media j^ebe sedere deus, 
insequenti idem illud ab Ouidio non esse iteratum mihi qui- 
dem certum exploratumque eet.^ quae res cum ita sit, ad ceteros 
codices redeo, quorum scriptura etiam hac de causa mihi 
adridet, quod Oceano, qui ab Homero eeiBv f^veac dicitur 
(II. XIIII 201. 246. 302), scite oppouitur deus adttena, paucis- 
que litteris mutatis pro mnseit propono ctatisit uel texit: 

nec lahis Oceano qmsquom deus adueaa clau^. 
itaque eum honorem tum Oceano cano deo denegatum esse 
Ouidius dixisse uidetur, quem postea, quanta It.omae quon- 
dam capitis cani reuerentia fuisset, describens in praecipuis 
bonoribus, qui senibus habiti essent, posuit (u. 67): 
M medius iuuemm, non indignant^ms ipsis, 
ibat, et interior, si comes tmus erat. 

') HeinsinB, quod coniedt nec latus Oceano, qttamuu grandaeua, 
tegebat Tethys, ita non codices secatiu est, ut eius rationem habere 
supema,ea&euin eese dnxerim. * 
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fuiase enim tunc Romae constat hunc morem, ut, si terni in 
publico irent, ei, qui diguitate praestantiBsamus esset, medius 
locua daretur, si bini, is, qui ad domos esset, idque ea de 
Cftusa, ut a pulsu ceterorum bominum in publico uersantium 
muniretur, quod cni fiebat, ei latus claudi uel tegi dicebant. 
ef, Horat. sat. II 5, 16: ne tamen Uli Ui comes exterior, si 
posiulet, ire recuses. 'utne tegam .^mrco Damae latus.' luuen. 
3, 131: dinitis hic serui cludit latus ingmuorum filius. Sueton. 
Cland. 24: Aulo FlauHo — emti et inde rursus reuertmti latws ■ 
texit. Quod autem Ouidius banc Romanorum consuetudinem 
ad superos tradudt, hoc nemo, opiuor, mirabitur. talia enim 
seBcenties apud eum inueniuntur. 

Denique agmeu claudat hoc libri sexti disticbon (735 sq.): 

Swrgit humo iuuenis telis afflatus auitis 
et gemino «exas porrigit angue manus. 
sermo est de Ophiuchi uel .Serpentarii' ortu, quem Ouidius 
uolgatam opinionem secutus fuisse censet Aesculapium ApolGnis 
fiiium, louis nepotem, quem, qaod arte sua mortuoa ad uitam 
reuocaaset, a loue fulmine interfectum, tum nero patris preci- 
bus inter astra relatum esse fama ferebat. huic autem a ceteris 
BCriptoribus unus tantum anguis tribuitur, quem utraque manu 
tenet, uelut ab Arato (86): 

diop ol "0(pic T^ '»io cTp^erai neT& x^pciv, 
ad quem uersum scholiasta haec adscripsit (^. 60 Bk.): 6 hi. 
d(pic d|i(pOT^paic Taic x^pci xoO 'O(piouxou ^XicceTat, Ka\ ^v t^ 
befiqt AMtoc ^CTiv 6 bpdKwv (^axu Tdp ^ctiv iv t^ beEiqi t6 
Ttepi T^v oOpdv), ^ 6t tQ dpiCTCp^ Td Xoiniv cdiMd dciiv. 
Aratum autem latine sic imitatua est Germanicus (phaen. 79): 

lAia fenuis manibus, per qms elatnhir angms 

pressus utraque manu, medium cingms ophiuckum, 
et Oicero (de nat deor. II 42, 109): 

Sic pressu dupHci pdlmarum conUnet AMguem, 

atque eius ipse manct rdigatus corpore torto. 

nawigue uirum medium serpens st^ pectora dngit. 
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idemque pedestri sermone exprimvuit scholia«ta Germamci 
(p. 62 Breys.) et Hyginus (poet. astron. II 14. HI 13, uid. 
Ideler, Sternfumen, p. 97), ut, quae conmuiiis omnium de 
Serpentarii figura fuerit opinio, satia adpareat. Ouidium autem, 
quamnis, ut erat artis mathematicae expers, mnltos grauesque 
errores in ^iderum cursu definiendo conmisisset, tamen, . quo- 
niam tabula pictaa figurarum caelegtium formas eshibente euni 
usum esse constAt, in rebus, quae sub oculos caderent, a 
ueritate aberrasse cum uix mihi persuadeam, atque Ouidius 
idem signum in metam. libro VIII (u. 182) sio significauerit: 

Qui medius nixiqtie genu est Anguemque tenentis, . 
leni mutatione — terminationes enim uocum uicinarum saepis- 
sume inter se confusae sunt — peutameter cum ceteris testi- 
moniis conciliandus et sic constituendus esse mihi uidetur: 
et geminas nexo porrigit angue manus. 

Atque haec quidem de Ouidiifastis ad Te mittere uolui, quae 
apero fore, ut Tibi, uir humanksume , uoluntatem mi^ quam 
rem consideranti, et Te et conlegio noatro haud prorsus 
indigna ease uide&ntur. Yale. 
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